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[Dansk]
Forsigtighedsregler

l ADVARSEL
Apparat

® For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted eller produktskade,
— Dette apparat ma ikke udseettes for regn, fugt, dryp eller sprgijt.
— Genstande, der indeholder veesker, sasom vaser, ma ikke placeres oven pa apparatet.
— Brug kun anbefalet tilbeher.
— Daeksler ma ikke fiernes.
— Du ma ikke selv reparere dette apparat. Vedligeholdelse ma udelukkende udferes af kvalificerede teknikere.
— Pas p3, at der ikke falder metalgenstande ned i apparatet.
— Anbring ikke tunge genstande pa dette apparat.

Stremforsyningsledning (vekselstrom)

® For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted eller produktskade,

— Serg for, at stramforsyningsspaendingen svarer til den spaending, der er angivet pa apparatet.
— Indseet stikproppen helt ind i stikdasen eller elkontakten.

— Lad veere med at bgje eller traekke i ledningen eller stille tunge genstande pa den.

— Raor ikke stikket med vade haender.

— Hold fast pa stikproppen, nar du treekker ledningen ud.

— Brug aldrig en gdelagt stikprop eller stikdase.

Stremstikket anvendes til at afbryde enheden med.

Installer denne enhed sa stremstikket gjeblikkeligt kan tages ud af stikkontakten.

Fastgering

® For at undga personskade skal dette apparat fastgeres korrekt til veeggen i henhold til installationsvejledningen.
® Hold sikkerhedsholden, skruerne og vaegholderne vaek fra barn for at undga, at de sluger noget.

I FORSIGTIG
Apparat

o Kilder til aben ild, sasom teendte stearinlys, ma ikke anbringes oven pa enheden.

o Dette apparat kan modtage radiointerferens under brug pga. af taendte mobiltelefoner. Hvis der forekommer interferens, skal du @ge
afstanden mellem dette apparat og mobiltelefonen.

® Denne enhed er beregnet til brug i moderate temperaturer.

Placering
® Anbring dette apparat pa en plan, vandret overflade.
® For at mindske risikoen for brand, elektrisk sted eller produktskade,
— Dette apparat ma ikke installeres eller anbringes i en reol, et indbygget skab eller et andet aflukket omréde. Serg for god
ventilation til apparatet.
— Ventilationshullerne ma ikke tilstoppes med aviser, duge, gardiner og lignende genstande.
— Dette apparat ma ikke udsesttes for direkte sollys, hgje temperaturer, hej luftfugtighed eller kraftige vibrationer.

Stremforsyningsledning (vekselstrom)
o Netledningen ma ikke bruges til andet udstyr.

Produktidentifikationsmarkeringerne findes i enhedens bund.
Produktidentifikationsmeerkningen findes bag pa enheden.

Tak fordi du har kebt dette produkt.
Lees venligst disse instruktioner omhyggeligt igennem, fer du anvender dette produkt, og gem vejledningen til
fremtidig brug.

Dank u voor de aankoop van dit product.
Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt en bewaar deze handleiding, zodat u deze
later kunt raadplegen.

Tack for ditt val av denna produkt.
Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

Kiitos, etta ostit taman tuotteen.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttamista ja sailytéa tdma kasikirja tulevaa tarvetta
varten.

Denne vejledning indeholder information om lynopsatning.
Du kan fa yderligere instruktioner i “Betjeningsvejledning <Fulde version>”, som kan downloades
via linket nedenfor.

Deze handleiding bevat informatie voor de snelle instelling.
Meer gedetailleerde instructies staan in de “Gebruiksaanwijzing <Volledige versie>” die via
onderstaande links gedownload kan worden.

Den hér bruksanvisningen innehaller information for snabbinstélining.
Mer detaljerad information finns i den “Bruksanvisning <fullstindig version>” som gar att ladda
ned med ldnkarna nedan.

Tama opas sisaltaa pikavalmistelun ohjeet.
Tarkemmat tiedot 16ytyviét tiedostosta “Kayttoohjeet <Tdysi versio>”, joka voidaan ladata alla
olevasta linkista.

http://panasonic.jp/support/
global/cs/audio/oi/
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[Nederlands]
Voorzorgsmaatregelen

l WAARSCHUWING

Toestel
® Om het risico op brand, elektrische schokken of productschade te verkleinen
— Stel dit toestel niet bloot aan regen, vocht, druppels of spetters.
— Plaats geen met vloeistof gevulde objecten, zoals vazen, op dit toestel.
— Gebruik alleen de aanbevolen accessoires.
— Verwijder de afdekking niet.
— Repareer dit toestel niet zelf. Laat onderhoud over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
— Laat geen metalen voorwerpen in dit toestel vallen.
— Plaats geen zware voorwerpen op dit toestel.

Netsnoer

® Om het risico op brand, elektrische schokken of productschade te verkleinen

— Controleer of de voedingsspanning overeenkomt met de spanning die op dit toestel afgedrukt is.

— Steek de stekker volledig in het stopcontact.

— Trek niet aan de voedingskabel, buig hem niet en plaats er geen zware voorwerpen op.

— Hanteer de stekker niet met natte handen.

— Houd het hoofddeel van de stekker vast als u deze uit het stopcontact neemt.

— Gebruik geen beschadigde stekker of stopcontact.

De hoofdstekker schakelt het apparaat uit.

Installeer het apparaat op een dergelijke wijze dat de hoofdstekker onmiddellijk uit het stopcontact kan worden getrokken.

Slaatsd Bevestiging

® Om letsel te voorkomen, moet dit apparaat stevig aan de muur bevestigd worden, in overeenstemming met de instructies voor de
installatie.

® Houd de veiligheidshouder, de schroeven en de muurbeugels buiten het bereik van kinderen om inslikken ervan te voorkomen.

l VOORZICHTIG

Toestel

® Plaats geen bronnen van open vuur, zoals brandende kaarsen, op dit toestel.

o Dit toestel kan tijdens het gebruik de interferentie van radio’s ontvangen die veroorzaakt wordt door mobiele telefoons. In dat geval
dient u de afstand tussen dit toestel en de mobiele telefoon te vergroten.

® Dit toestel is bestemd voor gebruik in een mild klimaat.

Opstelling
® Plaats dit toestel op een vlakke ondergrond.
® Om het risico op brand, elektrische schokken of productschade te verkleinen
— Installeer of plaats dit toestel niet in een boekenkast, een muurkast of in een andere omsloten ruimte. Controleer of het toestel
goed geventileerd wordt.
— Blokkeer de ventilatieopening van dit toestel niet met kranten, tafelkleden, gordijnen, enzovoorts.
— Stel dit toestel niet bloot aan rechtstreeks zonlicht, hoge temperaturen, hoge vochtigheid en overmatige trillingen.

Netsnoer
® Gebruik het netvoedingsnoer niet voor andere apparatuur.

De productidentificatie is op de onderkant van het toestel genoteerd.
De markering voor de productidentificatie bevindt zich op de achterkant van het toestel.

Dette symbol angiver separat indsamling af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.
Mere detaljeret information findes i “Betjeningsvejledning <Fulde version>".

Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elektrische en elektronische apparatuur aan.
Gedetailleerde informatie kunt u vinden in “Gebruiksaanwijzing <Volledige versie>".
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[Dansk]

Overensstemmelseserklzaring

Hermed erkleerer “Panasonic Corporation”, at dette produkt opfylder
de vaesentligste krav og andre relevante bestemmelser i henhold til
EF-direktiv 1999/5/EF.

Kunder kan downloade en kopi af den originale
overensstemmelseserklaering til vores R&TTE-produkter fra vores
overensstemmelsesserver:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakt til den autoriserede repraesentant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Dette produkt er mgntet pa brug i felgende lande:

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Dette produkt er mgntet pa almindelige brugere. (Kategori 3)

Dette produkts WLAN-egenskab bgr udelukkende anvendes inde i
bygninger.

Dette produkt har til formal at slutte til adgangspunkter pa 2,4 GHz
eller 5 GHz WLAN.

[Nederlands]

Verklaring van overeenstemming (DoC)

“Panasonic Corporation” verklaart hierbij dat dit product in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EG.

Klanten kunnen een kopie van de originele verklaring van
overeenstemming (DoC) van onze R&TTE-producten van onze DoC-
server downloaden:

http://www.doc.panasonic.de

Neem contact op met onze bevoegde vertegenwoordiger:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Duitsland

Dit product is bedoeld om te worden gebruikt in de volgende landen.
GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR

Dit product is bedoeld voor algemene gebruikers. (Klasse 3)

Het WLAN-kenmerk van dit product dient uitsluitend in gebouwen
gebruikt te worden.

Dit product dient te worden aangesloten op een toegangspunt van
2,4 GHz of 5 GHz WLAN.

[Svenska]

Deklaration om 6verensstammelse (DoC)

Harmed garanterar “Panasonic Corporation” att denna produkt
overensstammer med tillampbara krav och andra foreskrifter i
enlighet med direktiv 1999/5/EG.

Kunder kan ladda ner en kopia av originaldeklarationen till vara
R&TTE-produkter fran var DoC-server:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakta den auktoriserade representanten:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Denna produkt ar avsedd for anvandning i foljande lander.

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Produkten ar avsedd for allmén anvandare. (Kategori 3)
WLAN-funktionen pa denna produkt far endast anvandas inomhus.
Produkten ar avsedd att anslutas till anslutningspunkter om 2,4 GHz
eller 5 GHz WLAN.

[Svenska]

Forsiktighetsforeskrifter

l VARNING
Enhet

For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

— Utsatt inte enheten for regn, fukt, droppar eller sténk.

— Placera inte nagra foremal med vatska, till exempel vaser,
pa enheten.

— Anvéand endast rekommenderade tillbehér.

— Avlagsna inte skyddslock.

— Forsok inte att reparera sjalv. Kontakta kvalificerade
fackman for service.

— Lat inte metallféremal falla inuti enheten.
Placera inga tunga féremal ovanpa.

Natsladd

For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

— Kontrollera att spéanningen motsvarar den som star tryckt pa
apparaten.

— Sétti elkontakten helt i elnatet.

— Dra eller bgj inte och placera inga tunga féremal pa
sladden.

— Hantera inte kontakten med fuktiga hénder.

— Halli sjalva kontakten nar du ska lossa den ur elnatet.

— Anvand inte stickkontakter eller eluttag som ar skadade.

e Stromkontakten ar bortkopplingsanordning.
Installera enheten sa att stromkontakten genast kan kopplas
bort fran vagguttaget.

Fastsittning

® For att forhindra skador maste den har apparaten fastas
ordentligt pa vaggen enligt monteringsinstruktionerna.

® Forvara sakerhetshallare, skruvar och vaggkonsoler oatkomligt
for barn for att forhindra att de svaljer dem.

I FORSIKTIGHET
Enhet

Stéll inga foremal med 6ppen laga, sa som ett tant stearinljus,
ovanpa enheten.

® Den har enheten kan ta emot radiostorningar orsakade av
mobiltelefoner under anvandning. Om sadana stérningar
uppstar, 6ka avstandet mellan enheten och mobiltelefonen.

e Denna enhet &r avsedd for anvandning pa platser med
moderat klimat.

Placering
® Placera den har enheten pa en jamn yta.
e For att minska risken for brand, elstot eller produktskada,

— Installera eller placera den inte i en bokhylla, inbyggt skap
eller annat begransat utrymme. Se till att luftcirkulationen ar
tillracklig kring enheten.

— Settill att enhetens ventilationséppningar inte ar fortappta av
tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande foremal.

— Utsatt inte enheten for direkt solljus, hég temperatur eller
fuktighet och alltfor mycket vibrationer.

Natsladd

e Anvand inte natkabeln tillsammans med annan utrustning.

&= (€0560 @

Vakuutus vaatimustenmukaisuudesta (DoC)

“Panasonic Corporation” vakuuttaa, ettd tdma tuote on
yhdenmukainen direktiiviin 1999/5/EC keskeisten vaatimusten seka
sen muiden merkityksellisten maéaraysten kanssa.

Asiakkaat voivat ladata alkuperaisen DoC:n kopion R&TTE-
tuotteillemme DoC-palvelimelta:

http://www.doc.panasonic.de

Valtuutetun edustajan yhteystiedot:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksa

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi seuraavissa maissa.

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Tama tuote on tarkoitettu tavallisille kuluttajille. (Luokka 3)

Taman tuotteen WLAN-ominaisuutta tulee kayttaa yksinomaan
rakennusten siséalla.

Tama tuote on tarkoitettu liitettavaksi 2,4 GHz:n tai 5 GHz:n WLAN-
palvelupisteisiin.

[Lietuviskai]
Atitikties deklaracija (AD)

Bendrové “Panasonic Corporation” patvirtina, kad $is gaminys
tenkina direktyvos 1999/5/EB esminius reikalavimus ir kitas
taikytinas nuostatas.

Masy R&TTE gaminiy originalios atitikties deklaracijos kopijg klientai
gali atsisiysti i§ masy AD serverio:

http://www.doc.panasonic.de

Jgaliotojo atstovo adresas:

“Panasonic Marketing Europe GmbH”, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija.

Sis gaminys skirtas naudoti toliau i$vardytose valstybése.

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR

Sis gaminys skirtas bendrajam vartojimui. (3 kategorija.)

Sio gaminio WLAN savybés naudojamos i$skirtinai pastaty viduje.
Sis gaminys yra skirtas prisijungti prie 2,4 GHz arba 5 GHz WLAN.

[Slovensko]

Izjava o skladnosti (DoC)

S priujoco izjavo podijetje “Panasonic Corporation” izjavlja, da so
svoji izdelki skladni s poglavitnimi zahtevami in drugimi
odgovarjajocimi predpisi direktive 1999/5/ES.

Stranka lahko nalozi izvod izvirnega DoC o nasih izdelkih R&TTE s
streznika DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Poobladéeni zastopnik:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemdija

Ta izdelek je namenjen uporabi v naslednjih drzavah:

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, S|, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Izdelek je namenjen splo$ni uporabi. (Razred 3)

Povezava WLAN tega izdelka je namenjena izklju¢no uporabi v
objektih.

Izdelek je namenjen prikljuéitvi pri dostopni tocki 2,4 GHz ali 5 GHz
WLAN.

Produktidentifieringsmérkning finns pa
undersidan av enheten.

Produktens identifikationsmarkning sitter pa
enhetens baksida.

Denna symbol indikerar separat
insamling av avfall fran elektriska och
elektroniska produkter.

Mer detaljerad information finns i
“Bruksanvisning <fullstédndig version>".

[Norsk]

l ADVARSEL
Produkt

® For a redusere faren for brann, elektrisk stet eller skade pa
apparatet:

Utsett ikke produktet for regn, fukt, drypping eller sprut.

Ikke plasser objekter som er fylt med veeske, som vaser, pa

apparatet.

— Bruk kun anbefalt tilbehar.

— Fjern ikke deksler.

— Reparer ikke denne enheten selv, overlat service til
kvalifisert servicepersonell.

Vekselstreamnett
o Nettstgpselet er trukket ut fra denne enheten.

Installer denne enheten slik at nettstapselet umiddelbart kan
trekkes fra stikkontakten.

I FORSIKTIG
Produkt

® Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa apparatet.
o Dette apparatet er beregnet for bruk under moderate
klimaforhold.

Plassering
® For a redusere faren for brann, elektrisk stet eller skade pa
apparatet:

— Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget kabinett
eller et annet lukket sted. Pass pa at produktet er godt
ventilert.

— Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til med
aviser, duker, gardiner eller lignende.

[Norsk]
Samsvarserklzering (DoC)

“Panasonic Corporation” erkleerer at utstyret er i samsvar med de
grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Kundene kan laste ned en kopi av den originale
samsvarserklaeringen (DoC) for vart R&TTE utstyr fra var DoC
server:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakt var autoriserte representant:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Utstyret er ment til bruk i felgende land.

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Utstyret er beregnet pa den vanlige forbruker (klasse 3).

Utstyrets WLAN-funksjon er utelukkende til innendgrsbruk.

Utstyret kan kobles til et tilgangspunkt pa 2,4 GHz eller 5 GHz
WLAN.

[Bwnrapcku]
[eknapauus 3a crorBeTcTBUE (DOC)

“Panasonic Corporation” pexnapupa, 4e To3v NPOAYKT CbOTBETCTBA
Ha CbLLECTBEHNTE U3NCKBAHWS 1 APYruTe NpUNoXumu pasnopeadm
Ha [upektusa 1999/5/EC.

MotpebuTenute morat fa cBansT konue ot opurnHanHute DoC kbm
HawwwmTe npoaykTute ot Tuna R&TTE oT cbpBbpa, Ha KOMTO ce
cbxpaHsear DoC:

http://www.doc.panasonic.de

3a KOHTaKT C 0TOpU3MpaH NpeacTaBuTen:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, FfepmaHus

Toau NpoAyKT e NpeAHa3HaueH 3a U3Mon3BaHe B CegHUTe ObpXaBu:
GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Tosu NpoayKT e npefHa3HayeH 3a obuwa ynotpeba. (Kateropus 3)
dyHkumaTa WLAN Ha npogykTa Moxe Aa ce M3non3sa e4UHCTBEHO B
3aKPUTK NOMELLEHNS.

Toau NpoayKT e NpeAHasHayYeH 3a CBbP3BaHe KbM TOYKM 3@ AOCTBN
ot 2,4 GHz unn 5 GHz WLAN.

[Roman]
Declaratie de Conformitate (DoC)

Prin prezenta, societatea “Panasonic Corporation” declara ca
produsul este conform cu cerintele esentiale si cu alte norme
corespunzatoare Directivei 1999/5/EC.

Clientii pot descéarca o copie a DoC-ului original al produselor
noastre R&TTE de la adressa noastra DoC din Internet:
http://www.doc.panasonic.de

Contact la Reprezentanta autorizata:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Acest produs a fost proiectat pentru a fi utilizat in urméatoarele tari:
GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Acest produs a fost proiectat pentru clientela generala. (Categoria 3)
Functia WLAN a acestui produs trebuie sa fie folositd numai in
interiorul cladirilor.

Acest produs a fost proiectat pentru a fi contecta la access point
WLAN 2,4 GHz sau 5 GHz.

[Suomi]

Varotoimet

B varoitus

Laite
® Tulipalo-, séhkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

[Hrvatski]
Deklaracija o uskladenosti (DoC)

Ovime “Panasonic Corporation” izjavljuje da je ovaj proizvod u
skladu s osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim uslovima
Direktive 1999/5/EC.

Kupci mogu preuzeti kopiju originalne DoC za nase R&TTE
proizvode s naseg DoC servera:

http://www.doc.panasonic.de

Adresa ovlastenog predstavnistva:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemacka

Ovaj proizvod je predviden za upotrebu u slede¢im zemljama.

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, SI, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
Ovaj proizvod je namenjen za op$tu potrosnju (kategorija 3)
Funkcija beZi¢ne mreZe ovog proizvoda treba biti koriStena jedino u
zatvorenim prostorima.

Ovaj proizvod se spaja na pristupne tacke bezZi¢éne mreze od

2,4 GHz ili 5 GHz.

[Turkge]
Uygunluk Beyannamesi (DoC)

“Panasonic Corporation” igbu Urliniin baglica standartlara ve
1999/5/EC Yénetmelidi tarafindan 6ngoériilen iliskin hiikiimlere uygun
oldugunu beyan etmektedir.

Msterilerimiz R&TTE Urlinlerimizin orijinal DoC belgesinin bir
suretini asagida belirtilen DoC server’imizden indirebilirler:
http://www.doc.panasonic.de

Yetkili Temsilci ile temasa gegin:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing Centre,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Almanya

isbu tiriin asagida belirtilen lkelerde kullaniimak tizere imal
edilmistir.

GB, DE, AT, BE, DK, SE, FR, IT, ES, NL, FI, GR, PT, PL, HU, CZ, SK,
EE, LV, LT, S|, BG, RO, MT, CY, IE, LU, HR, NO, CH, IS, LI, TR
isbu tirlin genel tiiketicilere yoneliktir. (Kategori 3)

isbu drtiniin WLAN 6zelligi sadece ve sadece binalarin igerisinde
kullaniimalidir.

Bu Uriin talep tzerine 2,4 GHz veya 5 GHz WLAN erisim noktasina
baglanabilir.

- Z—:\Ié anna taman laitteen altistua sateelle, kosteudelle, pisaroille tai roiskeille.
— Al laita laitteen paélle mitdan nesteita sisaltavia esineita kuten maljakot.

— Kayta ainoastaan suositeltuja varusteita.
— Ala poista suojuksia.

— Al korjaa tata laitetta itse. Anna huoltopalvelut tehtivaksi patevalle henkildstolle.

— Ala anna metalliesineiden pudota laitteen sisélle.
Al4 laita painavia esineité laitteen paalle.

Verkkokaapeli

® Tulipalo-, séhkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

— Varmista, etta virtalahteen jannite vastaa laitteeseen merkittya jannitetta.

— Tyonna verkkovirtapistoke kunnollisesti pistorasiaan.

— Ala veda tai taivuta kaapelia tai aseta sen péélle painavia esineita.

— Ala kasittele pistoketta mérilla kasilla.

— Pida kiinni verkkovirtapistokkeen rungosta, kun irrotat pistokkeen.
— Ala kayta vahingoittunutta verkkovirtapistoketta tai pistorasiaa.

Pistoketta kaytetdan virrankatkaisulaitteena.

Asenna yksikko siten, etté pistoke voidaan irrottaa nopeasti pistorasiasta.

Slaatxd Kiinnitys

® Onnettomuuden estamiseksi tdma laite on kiinnitettava tukevasti seinddn asennusohjeiden mukaisesti.
® Pida turvakannatin, ruuvit ja seindasennuspidikkeet lasten ulottumattomissa nielaisemisen estamiseksi.

I VAARA

Laite
o Al3 laita avotulisia esineitd kuten kynttilsita laitteen paélle.

® Laite saattaa karsia radiotaajuisista hairidista, jotka aiheutuvat matkapuhelimista kayton aikana. Jos kyseisia hairidita tapahtuu, lisda

matkapuhelimen ja tuotteen valista etaisyytta.
e Laite on tarkoitettu kaytettavaksi leudoissa ilmastoissa.
Sijoitus
® Sijoita laite tasaiselle pinnalle.
® Tulipalo-, séhkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,

- ]{\Ié asenna tai sijoita tata laitetta kirjahyllyyn, suljettuun kaappiin tai muuhun rajalliseen tilaan. Varmista laitteen riittava tuuletus.
— Ala tuki laitteen tuuletusaukkoja lehdilla, péytaliinalla, verhoilla tai vastaavilla esineilla.
— Al anna tdman laitteen altistua suoralle auringonvalolle, korkeille Iampétiloille, runsaalle kosteudelle tai liialliselle tarinélle.

Verkkokaapeli

o Ala kéyta verkkokaapelia muiden laitteiden kanssa.

Tuotteen tunniste sijaitsee laitteen alapuolella.

Tuotteen tunniste sijaitsee laitteen taustapuolella.

Tama tunnus osoittaa sdhké- ja elektroniikkalaitteiden erillista jatteiden kerdamista.
Tarkemmat tiedot sisaltyvat tiedostoon “Kayttdohjeet <Taysi versio>".
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Wi-Fi®-tilslutningsvejledning Gids voor Wi-Fi®-verbinding
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Saet netveerket pa standby.

® Enheden teendes automatisk fra
standby, hvis den er valgt som
udgangshgittalerne.

® Stremforbruget i standby @ges.

Schakel het netwerk op stand-by.

® Het toestel zal automatisch
ingeschakeld worden vanuit de
stand-by-modus als het als luidsprekers
voor het afspelen geselecteerd wordt.

® Het stroomverbruik in de
stand-by-modus zal toenemen.

Raak [-WPS] en [VOL +] aan en houd
beide aangeraakt tot het
controlelampje van de modus
(amber) één keer knippert.

Tryk pa og hold bade [-WPS] og
[VOL +] inde, indtil modeindikatoren
(orange) blinker én gang.

[Svenska] [Suomi]

Wi-Fi®-anslutningsguide Wi-Fi®-yhteyden opas
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Kontrollera tillbehoren Satta pa enheten Varusteiden tarkistus Yksikon paalle kytkeminen
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SC-ALL8 | R&r vid CERTIFIED SC-ALL8 ' Kosketa CERTIFIED SETUE
(] 1 Skruv A Logotypen Wi-Fi CERTIFIED ar en certifieringsmarkning for Wi-Fi Alliance. L] 1 Ruwvi A Wi-Fi CERTIFIED -logo on laatumerkki, jonka omistaa Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi Protected Setup-marke &r ett marke som tillhér Wi-Fi Alliance. Wi-Fi Protected Setup -tavaramerkin omistaa Wi-Fi Alliance.
3 8 \ “Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “WPA” och “WPA2” ar marken : \ “Wi-Fi”, “Wi-Fi Protected Setup”, “WPA” ja “WPA2” ovat
D 1 Sékerhetshallare eller registrerade marken som tillhér Wi-Fi Alliance. D 1 Turvakannatin rekisterdityjé tavaramerkkeja, jotka omistaa Wi-Fi Alliance.
Google Play och Android ar varumarken som tillhér Google Inc. Google Play ja Android ovat tavaramerkkeja, jotka omistaa Google Inc.
o 2 YRsenser App Store &r ett varumarke for tjanster som tillhér Apple Inc. [ 2 Seindasennuspidiketta App Store on palvelumerkki, jonka omistaa Apple Inc.
Alla andra varumarken &r varuméarken som tillhér respektive dgare. Kaikki muut tavaramerkit ovat vastaavien omistajien tavaramerkkeja.

Installera det 1 Ga till Wi-Fi-instillningarna. 2 Vilj “AllPlay XXXXXX_AJ” for | 3 Skriv in de uppgifter som behvs pa instillningssidan. Langattoman 1 siirry Wi-Fi-asetuksiin. 2 Valitse “AllPlay XXXXXX_AJ” | 3 Syéta tarvittavat tiedot asetusten sivulle.
tradlosa natverket e Fortsétt till nésta steg efter att att ansluta till denna enhet. verkon valmistelu ® Siirry seuraavaan vaiheeseen, kun verkon yhdistéaksesi tahéan
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® Féljande steg ar baserade pa en visas automatisktiiwebblasaren. o ® Seuraavat vaiheet perustuvat [i0S]: Asetusten sivu naytetaan .

smarttelefon. : N&r du 6ppnar = Lyser blat alypuhelimeen. automaattisesti internet-selaimessa: s Palaa sinisend
® Anslut inte en LAN-kabel. webblasaren kommer A oo yser : ® Al3 yhdista lahiverkkokaapelia. Android|: K t evice Rame . wy room alaa sinisena.
® Du kan ocksa ansluta den har instéliningssidan att visas. ® \oit yhdistaa taman laitteen éeI:ir:nZ\;aanéytetéén

verkkoon myo6s kayttamalla
WPS-tuettua reititinta tai
lahiverkkokaapelia. Jos haluat
lisatietoja, katso “Kayttdohjeet
<Téaysi versio>".

enheten till natverket med hjélp av
en router som har stéd for WPS
eller en LAN-kabel. Mer
information finns i den
“Bruksanvisning <fullsténdig
version>".
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Kytke verkon valmiustila paalle.

o |aite kytkeytyy automaattisesti paalle
valmiustilasta, kun se valitaan
lahetyskaiuttimiksi.

® Virrankulutus valmiustilassa lisdantyy.

Sétt pa natverket, i standby.

® Nar den har enheten valjs som
hégtalare fér utmatning kommer den
att sattas pa automatiskt fran
standbylaget.

o Effektférbrukningen i standbylage
kommer att 6ka.

Kosketa ja pida painettuna kohtia
[-WPS] ja [VOL +], kunnes tilaosoitin

Ror vid och hall in bade [-WPS] och
(kullanruskea) vilkkuu kerran.

[VOL +] tills lagesindikatorn
(ambragul) blinkar en gang.




